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41.
Regierungsverordnung 
vom 25. Jánner 1943 

zur Abanderung und Erganzung der Regie­
rungsverordnung vom 29. April 1940, Slg. Nr. 
159, uber die Sieherung des ordentlichen Be­
triebes der landwirtsčhaftlichen Unterneh- 

mungen.

Die Regierung des Protektorates Bohmen 
und Máhren verordnet auf Grund des § 1 
Abs. 1 der Verordnung des Reichsprotektors 
m Bohmen und Máhren vom 12. Dezember 
1940 (V. Bl. RProt. S. 604) uber die Verláh- 
gerung und Abánderung einiger Bestimmun- 
gen des Verfassungs-Ermáchtigungsgesetzes 
vom 15. Dezember 1938 (Slg. Nr. 330) in der 
Fassung der Verordnung vom 27. Februar 
1942 (V. Bl. RProt. S. 42):

Art. I.

Die Regierungsverordnung Slg. Nr. 159/ 
1940 wird abgeándert und ergánzt, wie folgt:

1. Nach dem § 4 wird ein neuer § 5 folgen- 
den Wortlautes eingereiht:

„§ 5.
(]) Die Besitzer von Pferden sind ver- 

pflichtet, unter den Bedingungen des § 1 Pferde 
gemáí?) den Richtlinien, die vom Ministerium 
tlir Land- und Forstwirtsehaft festgesetzt wer- 
den, zu-einem angemessenen und nach den gel- 
tenden Vorschriften zulássigen Preise auch zu 
verkaufen.

Vládní nařízení 
ze dne 25. ledna 1943, 

kterým se mění a doplňuje vládní nařízení ze 
dne 29. dubna 1940, č. 159 Sb., o zajištění řád­

ného provozu zemědělských podniků.

Vláda Protektorátu Čechy a Morava naři­
zuje podle § 1, odst. 1 nařízení říšského pro­
tektora v Čechách a na Moravě ze dne 12. pro­
since 1940 (Věstil, ř. prot. str. 604), kterým 
se prodlužují a mění některá ustanovení 
ústavního zákona zmocňovacího ze dne 15. 
prosince 1938 (č. 330 Sb.) ve znění nařízení 
ze dne 27. února 1942 (Věstn. ř. prot. str. 42):

ČI. I.

Vládní nařízení č. 159/1940 Sb. se mění a 
doplňuje takto:

1. Za § 4 se zařazuje nový § 5 tohoto znění:

„§ 5.
(!) Držitelé koní jsou povinni za podmínek 

§ 1 podle směrnic, které stanoví ministerstvo 
zemědělství a lesnictví, a za přiměřenou a po­
dle platných předpisů přípustnou cenu koně 
i prodati.
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(2) Entscheidungen und MaBnahmen zu 
treffen obliegt der Bezirksbehorde, in deren 
Sprengel sičh die Pferde befinden; die Bestim- 
mung des § 3, Abs. 3, gilt sinngemáB."

2. Der bisherige § 5 wird ais § 6 bezeichnet 
und hat zu lauten:

„§ 6.

Die sich aus der Durchfiihrung dieser Ver- 
ordnung ergebenden Rechtsverháltnisse sind, 
soweit nichts anderes bestimmt ist, nach den 
Bestimmungen des allgemeinen burgerlichen 
Gesetzbuches entsprechend zu beurteiletí.V

3. Die bisherigen §§ 6 und 7 werden ais §§ 7 
und 8 bezeichnet.

Art. II.

Diese Verordnung tritt unit dern Tage der 
Kundmachung in Kraft; sie wird vom Mi- 
níster fiir Land- und Forstwirtschaft im Ein- 
vernehmen mit dem Minister des Innern durch- 
geftihrt.

Der Staatsprasident:

Dr. Hácha m. p.

Der V orsitzende der Kegierung:

Dr. Krejčí m. p.

Der Minister ď e s Innern:

Bienert m. p.

Der Minister f ti r Land- und Forst­
wirtschaft:

Hrubý m. p. '

(2) Vydávali rozhodnutí a činiti opatření 
náleží okresnímu úřadu, v jehož obvodě se koně 
nalézají; ustanovení § 3, odst. 3 platí ob­
dobně."

2. Dosavadní § 5 se označuje jako § 6 a zní:

,.§ 6.

Právní poměry, které vzniknou prováděním 
tohoto nařízení, jest posuzovali, pokud není 
jinak stanoveno, přiměřeně podle ustanovení 
všeobecného zákoníka občanského."

3. Dosavadní §§ 6 a 7 se označují jako §§ 7 
a 8.

ČI. II.

Toto nařízení nabývá účinnosti dnem vy­
hlášení; provede je ministr zemědělství a les­
nictví v dohodě s ministrem vnitra.

Státní president:

Dr. Hácha v. r.

Předseda vlády:

Dr. Krejčí v. r.

Ministr vnitra:

Bienert v. r.

Ministr zemědělství 
a lesnictví:

Hrubý v. r.
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